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Wiirth Indusire Service GmbH & Co. KG « Drillberg + D-STK@ Eﬂ‘ﬁ'E + N AG E L S.l’-i-

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

Quantitd dichiarata:
Quantits effettiva:
Tipo imbaliaggio:

uantita imball: "} . .
?:onfemita alle schéde diimpalle: I

Data controllo: . r

" Roges

AccETTPﬁ‘O“E MERCE

"Ricevuto con ¢
verifica su qualita e quantita”

Dear Sir or Madam:

erva di

YACESAL
W0 GRS

w WURTH

DELIVERY NOTE

Detivery Number 85100419
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivary Note Date 09.09.2020
Print Date 11.09.2020
Shipping Type SO
Shipping Point Central slgre
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerih-indusirie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679 v

E stephanie koehler@wuerth- '
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: A,i 8 5 5 58

Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330501 Proc. No.: 0079871
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456901 5
Date 10.09.2020 5
Vendor No. 91000716 5
Creatad by Stephanie Kohler e
Line Item No. PU* Co0Q Quantity Internal Data
Ord, item, Item Description Cust. Tarlif Code Weight
your item Expiry Date =
10 0991211112 400 E-IT 16,000 PC
10 Autamotive articles 73181568 505.6 KG
AJSCR-PLUG-5.8-ZN12/CNfT2-M18X1,5-DRW
Lot 4305990734
Customer ltem Number 9009027315
il
No. of Packages 1
Total Weight 5341 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth [ndustrie Servica GmbH & Co, KG - 57880 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 94-0 « F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerlh-Industrie.com - www.witerth-Industrie.cam
Address: Drilberg - 57980 Bad Merganihelm - Headquarter in Bad Mergenthaim - County court Lim HRA 680758
Unlimiled partner: Wrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633
Managling Directors: Rainer Barker, Relf Gehringer, Martin Jault, Marcus Ofto, Eberhard Schaubar
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85100418 marked
in column CoO with E-'.," originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferantial trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, GL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XG, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authatities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 11.09.2020

Johannas Schmitt
Origin representative

LT

This document was created automatically and is valid without a signature,

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the dellvery note
header. Thank you very muchl

mags

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and dalivery.
To do this please refer fo our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agh.
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Shipping Point
WKL2
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ! C‘ O_m
Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggio:
Quantitad Imbaili:

Conformita al]esched dlmb lio: @-
Data controllo;

Firma
jp —
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Ordine di Trasporto / Transport Order

' -'."I

-t
Sencer / Mittente VAT-D-No. 7 N° parila IVA Dzle/ Dala

WUERTH INDUSTRIE

DRILLBERG

D-97980 BAD MERGENTHEIM

11-SEP-2020

— A A a——

- e

- F/i’/.‘?é'ﬂf

I || AL

5430158180

Collzction 2ddzess f Ingirizzo del fuogo di carico {dl nfiro)

Order CDdeiﬂrﬂ“‘ZaN)J- E C -1 805293

Detivery terms /
Cendaioni di trasporto

Iree tomicite - ex works
D!lanmdom Dlrancolabbrica
DCleared D Uncleared

Daxp.s paid D laxes unpald

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Terminal address /
Indirizo lerminala

DHL FREIGHT GMBH

sdoganalg '~ ngn sdogarlalo] HEILBRONN

; dari pagal. ! darl non pagat| LEIMENGRUBE 9
Consigree / Deslinalario VATAD-No, /N parlta VA O Ol 1D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S5.P.A. Dn}l:ets renpzg.  [Tel:+49 7941 988 0
d Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
m mlimmm Termico relerence/
) - Ol e 0220090622129 Niimean 0| ey
Delivery address / Indirizzn di conseqna della merce: sl no
Cumency/  Value lor nsurance / Customes’s reference /|
Vahia Valore t asslourare Rilznmentt del elienle
NolTMP-TNW-105253
Teming! di anfva Contact 12l
Terminal de destinalion Numero tetefonico
BART , + 39 / 80 5315811
Marks and numhers Quantity Packing  Descriplion of goods Customstar Gross weight in kg Valuz (with corrency)
Marche e numer Quanliia Imball2ggo  peserizione della merce Tariliadoganale | Pesolocdainky Valors (con valula) |
PARTS 534.0
1l (ZH PARTS
Payable weight in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale peso fordo In kg
Dim. ¥ oy tmx o= 0.430m 0.00 534.00 534.0
; 4
Spesial tonsignments / Richieste particolari
Special tnstrections / Istruziont parlicalan Enclostres / Allegali
Y AT WS~ B |
Gatlection at sender Delyvery to consignes MPORTANT Accarding bo CMR, ransper damages have o be ncted on the (Fn] ﬂ t A SiOnalure g Serer, - e e o =
Aiiro dal mittznla Gonsegna &t deslinalaria order {PO0) epen delivery of Lhe consi not visilz Tmb76 fm)a d’el ;[Ien[g “ang M Odugno (B A)

aobfzd In wiiting Lo the responsible BUROCONHECT temingl wilhin 7 ffays alV,delnarél Cl dﬂm” ;r

Crfferts

Dete /Dzla Dale/ Data

Time ¢ Oratio Time / Otario

Drivers sipnature / Firma detautista Consignes’ signature Conslgnes’s name In block letters
Firma de! deslinataro Nome di chl firma in stampatelle

rice s

L ot |
Sfics, ou qualita e quattenss

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT }Lﬁg;gnments.

Tutte le spedizioni EUF'\OCONNECT sono vincolate alle Condizionl Genaral di trasporto EURCCONNECT



